EENE MARKT IN ZUID-AFRIKA.

Hebt gij wel cens eene markt bezocht, lieve lezer? Maar welk eenc
vrang! Wie uwer zou dat hedrijvige leven nooit gezien hebben; doch
mijne bedoeling iz eigenlijk deze: hebt gij wel ooit eeme markt be-
zocht, zonder dat eenig persoonlijk belang u daarheen riepf zonder dat
gij er iets te koopen hadt, dat den toch in zeker opzigt uwe gedachien
zoozeer bezig hield, dat gjj niet met eem ombevangen oog om u heen
kondet zien, en dus die opmerkingen nict hebt kunnen maken, die den
denkenden mensch moeten bezielen bij het aanschouwen der versehil-
lende hartstogten, die ale op het gelant der verkoopers te lezen staan,
Blechts bij weinigen i het de eenvoudige begeerte om iets te verkoopen,
en daardoor cene kleine verdienste te verwerven ten einde het gezin te
kunnen onderhouden; bij de meesten leerscht cene bovenmatige win-
zueht, en, niet tevreden met eene geoorloofde winst, trachten zij van
den eenvoudigen kooper zoo veel mogelijk te verkrijgen, om, niet altijd,
dat geld tot nuttige einden te gebruiken, masr het in verkeerde ver-
kwieting, ja zelfs in het zoo heillooze gebruik van sterken drank weer
spoedig te verteeren, Xr zijn er ook, op wier gelaat en in wier hande-
lingen duidelijk het woord , bedrog" te lezen stant, die den ligtgeloo-
vigen kooper misleiden, door hem slechte goederen of koopwaren aan te
prijeen, en die er zieh im verheugen als zij den onnoozelen man of de
ligtgeloovige vrouw hebben om den tuin geleid. Zon op zulk cene han-
deling zegem kunnen rusten? zouden zulke menschen met een opregh
hart de bede kunnenm witspreken: ,geef ons heden ons degelijksch
brood#* Mpar dan pu eeme markt in Zuid-Afrika, zou het didr niet
beter zijn dan in onze groote steden? O, lieve lezer, de menschen zijn
overal hetzelfde; wel vertoonen zij zich hier en elders van verschillende
zijden, wel heeft luchigesteldheid, opvoeding, levenswijze enz, invloed
op de vorming van den mengch, maar toch als wij hen oplettend gade-

* #lann, zullen wij bij veel verschil in geaardheid em hendelingen, evenwel
in hunne beweegredenen des harten nog oneindig meer overcenkomst
dan verschil opmerken, en hetzij de mensch swart of blank zij, beschasfd
of onbeschaafd, slaal of vrije, het hart, indien het niet door den Geest
Gods is wedergeboren, blijft overa]l hetzelfde en iz arglistig meer dan
eenig ding,

En toeh, dat ongelukkige Afrika, het vaderland der negers, hoezeer
wekt het mijne sympathie op, hoe gaarne zend ik mijne gebeden op
voor een volk, dat nog zoo weinig Christenen bevat, jo nog zoo weinig
gelegenheid bezit om het heerlijk geloof in den eenigen en algenceg-
zamen Zaligmaker te kunnen savnemen, Immers indien wij de zendings-
kaart openslaan en zien hoe weinig zendingposien zich in het groote
Afrika bevinden, dan bloedt ons het hart, en wij kunnen de bede niet
weerhouden: ,, Heer, zend arbeiders in uwen wijngaard!” Want, niet
waar, lieve leger! ik mag toch wel vertrouwen dat gij miet behoort tof
hen, die beweren dat het beter zou zijn in het eigen vaderland eeh
levend Christendom te wekken, eer men zich tot den vreemde zal bepa-
len; mnar het eene zult gij doen en het andere niet nalaten, beide kun-
nen vereenigd worden, en ik vraag u: wanneer zel let dan de beurt der

arme Heidenen worden, als wij cerst met ons vaderland zouden willen |

voldaan zijn¥ Ik vrees nimmer. Een ander beweert: ,,Het Christendom

kan wel gepredikt worden daar waar reeds eenige beschaviog bestaat;
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maar voor wilden dient let ot niets, uit negers markt men geene
Christenen.” Doch hoe anders heeft de ondervinding dit bewezen; im-
mers wij weten, niet alleen door de berigten onzer zendelingen muoar
ook door andere getuigen, hoe zeer het ligt ontvlambare gemoed des
negers gereed is om de blijde boodschap te ontvangen, hoe zeer zij, zoo
weinig gewoon om op aarde liefde van medemenschen en nog veel min.
der van hunne opperhoofden te ondervinden, gich verhengen ale zij hoo-
ren dat ¢r een God bestnat, omeindig veel verhevencr en magtiger dan
alle goden te zamen, die zij hadden leeren panbidden, een God die alles
gemankt heeft en onderhoudt, en dat diezelfde God niet alleen de Vader
der blanken, maar ook de Vader der arme negers wil zijn, dat Hij zell
ook hen liefheeft, en voor hem zijuen eigenen Zoon in den dood ge-
geven heeft; en als zij den van dien eenigen Heer en Zaligmaker hoo-
ren, die ook voor hen geleden heeft, waarljk dan zou men die bewering
wel epoedig laten varen, als men het kinderlijk geloof en de innige
blijdschap dier arme wilden ziet, en hunne woorden gepaard met vreugde-
tranen hoort: , Massa, ook voor mij, voor mij o! Massa, dat is te veel,
te heerlijk, boe gelukkig ben ik mu!” Ju voorzeker, diep beschamend is
hun kinderlijk geloof, en vurig blijft onze bede om vermeerdering van
arbeiders op dit groote veld; immers wij weten het, de suidpunt van
Afrika of het Kaspland is bezet door de zendingposten der Broeder
gemecnte, der engelsche methodisten, rijusche en berljneche genoot-
schappen en anderen, en kan een Christenland genoemd wurdleul; verder
regts zijn nog verscheidene zendingposten, waarvan niet weinigen zeer
firerig zijn, en niet minder die ter regterzijde gelegen is, namelijk die
der broeders van Barmen. Manr welk een afstand als men van daar uit-
paande tot asn de kust van Konge en van de andere zijde tot san Zan-
guebar bijna geene zendingposten meer ontmoet, 0! hoe veel werk is er
nog te doen! wat moet er nog veel gebeuren eer het zal zijn ééne kudde
ender éénen Herder! Doen wij dan wat wij kunnen om de zending-
zank te ondersteunen; en, zijn wij niet geregend met asrdeche middelen,
cene groote en invleedrijke zaak is toch altijid in onze magt, zoowel van
rijken als van armen, namelijk het gebed; leat ons dit dan nict veraui-
men, mase onge arme broeders en zusters uit de heidenwercld opdragen
aan Hem, die ook hun Heiland en Heer wil zijn, en die lust heeft in
het behoud des zondaars, O mogten nog velen mit dat onmetelijk
groote land worden toegrbragh tot het kruis van enzen Heer, en uit het
glavenjuk der zonde tot de eenige ware vrijheid, om ¢cn kind van God
te mogen zijn en ecnmaal de ceuwige gelukzaligheid te befrven.

ANNA,

LIEFDE EN VREES

UIT HET ENGELSCH DOOR JOHANNES,

o Hebt gij mij verstaan?" schrecuwde mijoheer Ramsay.
oIk ben niet doof,” mompelde de jongen op een half fluisterenden
toon, niet bestemd voor het cor zijns vaders, maar desnietiegenstaande
toeh door dezen gehoord.
Toorn kleurde het gelant van den heer Ramsay; zijoe oogen flikker-
den onheilspellend ; zijn arm meakte eene beweging om te elaan,
22
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»Fag op!" De heer Ramsay naderde den jongen met eene dreigende
houding, maar liet de half opgebevene hand weder zakken. , Scheer u
dadelnk van hier weg!™ riep hij met hartatogt nit; , en laat er geen gras
onder uwe voetem groefjen. Indien gij niet manakt dat gij binnen een
hulf wur terug zijt, zal ik u slaan dat gij niet weet waar gij blijft.”

De heer Ramsay trok zijn horelogie uit om te zien hoe luat het
wius; waarop hij zich bevende van drift van den jongen afwendde.

Richard, zoo heette de jongen, openbasrde wrees noch hwast, maar
daarentegen eene soort van stompe onverschilligheid. Hij gef geen ant-
woord. De onstuimige uitval zijns veders scheen hem niets meer aan
te doen dan het gemurmel van den wind in de beomen boven zijn hoofd.
Van den grond oprijzende, wasrop hij gezeten had, met een stuk hout
in de hand, wesruit hij bezig was cene boot te formeren, verwijderde
hij zich met langzame schreden. Behalve dit was er niets aan hem te
bespeuren, dat kon doen veronderstellen dat hij zijn vader gehoord, ver-
staan of ecnig plan had hem te gehoorzamen.

o Een half nur!” prottelde Richard , terwijl hij zoo langzaam voort-
wandelde alsof hij den ganschen dag voor zieh had. ,,Hij weet dat ik
het niet doen kan in eem half wur zonder hard leopen, en dit wil ik niet,
zoo min voor hem als voor cen ander. Laat hij mij slaan als hij wil.
Lang houd ik het toch niet meer nit." Wanneer hij zijn best had wil-
len doen, had hij de boodschup nsar cen naburig huis in minder dan
vijf en twintig minuten heen en weer kunnen verrigten, maar tourn had
toorn opgewekt en de op ruwe wijze toegepuste magt had een gevoel
van tegenstand levendig gemaakt.

o1k ben geen hond om geschopt te worden,” murmureerde hij bij
richzelven, , of een muilezel om te worden gedreven. Dat is geene ma-
nier om een jongen e behandelen. Mij slaan dat ik niet weet waar ik
bliji! Ik wou dat hij mij doodsloeg, dan zow hij...."

Richard unitte de woorden niet, die zich san zijn geest opdrongen.
Zijn beter gevoel weerhield hem. Hij gevoelde een kleinen schok over
de boosheid dezer gedachte. Hij wandelde dasarop voert wat vlisgger
den te voren, als om door gehoorzaamheid de slechte gedachie te ver-
zoenen, die zijn hart een oogenblik gekoesterd had, Dit duurde echter
Hij bezat geen gewilligen geest, zijne natuur helde over tot

niet lang.
verzet.

Van tijd tot tijd werd zijne aandacht geboeid door santrekkelijke
voorwerpen en stond hij eenige oogenblikken stil — deels zijne bood-
schap vergetende — soms ook met opzettelijke minsehting ven zijns
vaders bevel — alzoo zijmen tijd zock brengende en elk ocogenblik de
mogelijkheid der straf vermeerderende.

Volle dertiz minuten waren er verstreken toen de jongen zijne be-
stemming bereikt had.

» Wilt gij even voor mij naar 't postkantoor loopen met dezen briefE"
vroeg de heer, nan wien hij met eene boodschap gezonden was, De vraag
werd met zulk eene vriendelijke stem uitgebragt, vergezeld van zulk
cen aangenmam  glimlachje, dat Richard voelde dat hij — zoo als men
wel eens zegt — voor hem door water en vuur zou willen loopen.

»Wel zeker, mijoheer,” antwoordde hij met groote welwillendheid
gijne hand nsar den brief uwitstrekkende. , Met,alle genoegen.”

» Wat kan het ook schelen,” prevelde hij bij zichzelven, terwijl
hij dem weg insloeg nsar het postkantoor. ,, Het half uur is voorbij en
de klappen verdiend. Het ergste dat hij doen kan is mij doodslann en
dan is alles voorbi."

i trnchtte, sl fluitende, zich in eenen staat van qucrschﬂligheid
te brengen, dat echter niet van harte ging, dear hij zich toch niet vol-
komen op zijun gemak gevoelde.

Wadat de brief op de post bezorgd was, drentelde Richard voort in
eene lustelooze, besluitelooze heuding. Asn nasr huis gnan dacht hij
niet. Daar vond hij een toornigen vader en wachtte hem de uitoefening
der straf. Hij voelde niet den minsten trek dien een oogenblik eer te
ondergapn dan volstrekt noodzakelijk was.

Een blik op de rivier, welke op korten afstand van de stad vioeide,
gaf rigting aan zijoe slingerende gednchten, en weg vloog hij nasr den
prettigen stroom, waarop te roeijen zijn hoogste lust wae.

»Gij verwacht hem natuurlifk niet binnen ecn half uur terugF" zeide
een heer, die getuige geweest was van het voorgevallene tusschen vader
en zoon en den opgewekien stant van mijoheer Hamsaye geest had op-
gemerkt, Ouderdom, karakter of verwantschap gaven hem regh tot deze
vrang, welke dan ook niet als een indringer beschouwd, maar met be-
leefde welwillendheid asngehoord werd.

» Hij kent de straf.” Mijnheer Ramsay fronste zijue wenkbrasuwen
met gestrengheid en drukte zijne lippen vast op een.

. Welke gij ook meent toe te passent” zeide zijo vriend.
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FAMILIEKRING,

wZoo zeker sls er kracht in dezen arm is!” antwoordde mijnheer
Rameay, terwijl hij zijn regterarm met forschheid uitstrekte,

.00k zoo, dat hij niet weet waur hij blijit?" Een paar kalme oogen
waren op het gelast van den toornigen vader gevestigd; cene zacht be-
rispende stem klonk in zijne corem.

oIk zal hem buigen of breken, mijnheer?’ zeide hij. ,Iat is mijn
pligt. Welk vooruitzigt bestant er voor een halstarrig, ongehoorzaam kind '

wGeen zeer best, veees ik,” zeide de ander,

o1& mijn pligt dan niet duidelijk®" vroeg mijuheer Ramsay.

pAfgezien van uw pligt in het afgetrokkene, om uw jongen tot on-
derdanigheid te bremgen, waarop niets valt af te dingen, is het alleen
de vrang of gij de juiste middelen daartoe ssnwendt, Mevr. Howitt
heeft in een enkelen regel zeer juist eene wasrheid nitgedrukt, die
welligt u eenen beteren weg zou kunuen asutoonen ter bereiking van
uw doel. Herinnert gij u welke!”

Mijnheer Ramsay schudde het hoofd.

» Want liefde i& beste medieijn.”

o Liefde.” Er heerschte een geest van verwerping in de stem van
den hesr Hamsay.

Niets noodzaakt ons om sireng te zijn,
Want liefde iz beste medieijn,

Zijn wriend herhaalde het couplet op ecn zachten, ernstigen toon,
den klemtoon leggende op die woorden, welke bijzonderen nadruk ver-
eischten, ten einde de volle meening te beter te doen witkomen, en zoo
mogelijk dantdoor te overtuigen, De nitdrukking van mijeheer Ramsaye
cogen werd minder stout. Hij bewoog zich een weinig ongemaklkelijk.
Het sirenge ven zijn blik werd van lieverlede minder.

»Op ecnvondige, maar niet minder krachtige wijze is dezelfde wasrs
heid weergegeven in de oude sprenk,” zeide zijn vriend, , toen men langs
den kortsten weg sijne gedachten uitdrukte: , Men vangt meer vliegen
met honig dan met azijn.” Duear ge nu, mijn wasrde heer, gedurende
langen tijd het met den azijn beproefd hebt, zonder eenig gunstig resul-
tast, raad ik u uwe toevlugt eens te nemen tof den honig. Met andere
woorden, wijzig uwe methode van opvoeden. Spreek vriendelijk tegen
Richard, wees zacht en flink tevens, en laat na dien driftigen, gebic-
denden toon, waarin ge u meestal tot hem rigt. Doe hem gevoelen dat
gij hem wezenliik liefhebt, dat uw karakter eene zachte, asngename zijde
heeft, en ik verzeker u dat hij voor u vliegen zal, Ik heb naauwlettend
acht op hem gegeven en edele hoedsnigheden in hem opgemerkt. Alleen-
lijk heeft hij van zijnen vader geérid zeker gebrek aan zelfbeheersching,
gepaerd met een sterk verzet tegen alle onrcglvasrdige toepassing van
gezag. Door liefde alleen zult gij hem kunnen winnen, waar het stelsel
van vrees alleen daartoe leiden xal dat gif hem geheel van u zult ver-
vreemden. Vergeef mijne vrijmoedige woorden. Ik had u dit reeds eer
willen zeggen, maar het ontbrak mij tof dusverre ann eene geschikte
gelegenheid,”

De geheele zaak kwam den heer Hamsay thans in een ander licht
voor. Iij zag dat hij den jongen onbillijk, liefdeloos en onvriendelijlk
bejegend had, Zijne gedachten vlogen terug in het verledene, en leven-
dig herinnerde hij zich in welken stant hij menigmaal door harde behan-
deling wae gebragt geworden, waaruit hij door geene straf, hoe ernstig
ook, was te brengen geweest. Wanr strengheid hem immer verhard
had, had een vriendelijk woord altijd goeden ingang bij hem gevonden.
Richard was zijn evenbeeld. Hoe vreemd dat hij dearbij nog nimmer
had stilgestaan.

De heer Ramsay slaakte een diepen sucht, ik elechts
wisk dat het baten zou!” zeide hij. ,Masar de stijfhoofdige eigenzinnig-
heid heeft bij den jongen zulke diepe wortelen geschoten....”

oDat gij die onmogelijk met geweld zult kunnen vitroefjen,” zeide
zijn vriend. ,De eenige weg is hem door liefde te winnen.”

Misechicn hebt gij regt,” zeide mijnheer Ramany. , Maar wat stast
wij nu te doen? Tk gaf hem een half uur voor het doen van eene bood-
schap, en dreigde met straf indien hij niet in tijds terug was, Zal ik
mijn woord tot pul maken? Zal mijn eigen jongen mij trotserent” riep
hij uit, terwijl toorn bij vernieuwing zijne gelaatsklenr verhoogde.

o Behandel den schnldige met zachtheid, geduld en vergevengge-
zindheid,” antwoordde zijn raadsman, terwijl hij zijne hand legde op den
arm van den heer Rameny. ,Laat liefde en geen toorn heerschappij
voeren. Daarbij is hij wel geheel te beschuldigen? Ik geloof neen.
Ligt de oorzaak van het verkeerde niet in ugelven. Is zij niet voortge-
sproten it wwe onverstandige handelwijze? Begin met het suiveren van
de bron, Tracht eerst u zelven en den hem te overwinmen, Wanneer gij

o Indien
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in dit geval oorzaak hebt gegeven tot ongehoorzaamheid, weerhoud dan
den straffenden arm."

p Maar daardeor zow ik aan mijn woord te kort doen,” zeide de
heer Rameny.

wIndien gij den jongen straft, zult gij dit desniettemin deen,” zeide
zijn vriend. .

wHoe zoo?" vroeg mijnheer Bameny. .

»Omdat gfj hem toch nimmer slaan zult, dat hij niet weet waar hij
blijft,” was het kalme antwoord, Hel woord werd in toorn gesproken,
gehbeel buiten uzelven, Gebruik uwe rede. Hartstogh en trotschheid zijn
slechte drijfveeren en voeren wvan het regte pad af. Vergeet voor een
oogenblik uwen wederspannigen jongen en laat liefde de drijfveer zijn,
om slleen het goede voor hem te zoeken. Thans is hij ver van u ver.
wijderd, breng hem weder tot w, ook binnen den kring van teeder om-
helzende armen. Dit is uw pligt. Betracht dien, en alles zal weder
teregt komen.”

Nadat hij dit gesegd had, verliet hem zijn vriend, lstende mijuheer
Ramsay over aan zijne eigene overdenkingen. Het hart des vaders giu_[_{
gebukt onder zwaarwigtige gedachten. De toorn was geweken en had
plaats gempakt voor bezorgdheid. Hi haalde =zijn horologie uit; het
balf wur zou spoedig voorbij zijn; hij keek van het horologie naar het

venster in angstige afwechting. Indien thane Richard was te zien ge- |

weest, welk eene verligting zou dit gegeven hebben! Maar geen Richard
was nog te ziem.

b Welk ecne moecdwillige ongehoorzaamheid! Welk eene plaag!" Ter-
wijl de verontwaardigde man deze woorden uitte, steeg het bloed weder
nanr zijn gelaat. , Eigenzinnige, ongelukkige, koppige jongen." De toorn
worstelde nog steeds met het hart van den zwaar beprocfden vader,

Het half uur was verloopen. Richard was nog niet terug. Ken an-
der half nur ging voorbij en nog immer was hij sbeent,

" zeide mijubeer Ramsay, terwijl
zgijoe verontwasrdiging de overhand kreeg,

De herinnering echter asn de wijze woorden zijns vriends drong op
nieuw den stroom van verontwaardiging terug en deed medelijden en
kalmte wederkeeren.

Thans was er een uur over den bestemden tijd vervlogen. Mijnheer
Rameay begon onrustig te worden. Het denkbeeld vloog door zijn geest,
of welligt Richard in eene opwelling ven toorn, verzet en ontmoediging ,
in verzoeking gekomen was om weg te loopen, Hij herinnerde zich zeer
duidelijk hee hij eenmawl in een verdrietig ocogenblik daarvan gespro-
ken en werkelijk reeds toebercidselen gemaskt had, om vader en moeder
te verlaten en zijne fortuin in de wereld te ]anrqe!e;u,

Na verloop van twee uren bevond zich de heer Rameay waarlijk in
een zeer angstigen toestand en was juist op het punt om lem te gasn
goeken, toen hij, nog eens het vemster witkijkende, hem haastig en
pteelswijze zag voorbijguan. Hij stond stil, luisterende om hem te hooren
binnenkomen. De deur werd sachtjes geopend. Hij hoorde hem op de
teenen door den gang en atilletjes den trap opgaan.

w Wat zal ik doen?" ziedasr de groote vrmag voor den vader. Ver-
scheidene minuten stond hij stil om zijne gedachten tot helderheid te
brengen en tot kalmte te komen. Tot dus verre was het gebleken dat
sijne strenge methode geene veuchten had gedragen. Dreiging en straf
hadden niets goeds uitgewerkt; de jongen werd slechter in plaats van
beter. Wanr dit aan toe te sehrijven was, wae hem thans duidelijk ge-
worden. ,Arme jongen!" zeide hij met een zucht; de uwiting van dit
gevoel van medelijden leidde hem allengs tot zachtere gevoelens. In
plante van langer te demken aan verzet en moedwillige ongehoorzaam-
heid begon de gedachte san vrees en lijden bij hem boven te komen.

o Hij zal hiervoor gestraft worden

o Thans is het de tijd om hem te naderen met zachtheid en lefde |

Tt-rwijl mijul:cer lhmaay deze woorden bij zichzelven sprak, opende hij
de deur en trad den gang in.

»Hebt gij Richard ook geeiem, MarieF” vroeg Lij asn het dienst-
meigje, welke zich juist op dat cogenblik dsar vertoonde,

»Neen, mijnheer,” was het antwoord,

w1k dacht dat ik hem juist had hooren binnenkomen,” zeide haar
meester.

w1k heb er niete van bespeurd,” wae het wederantwoord.

Mijnheer Ramsay ging asn den voet van den trap en riep , Richard!”
met eene vriendelijke stem. Er kwam geen antwoord, |, Richard !™ zijne

stem klonk Inider, muar werd evenmin beantwoord, Tk weet zeker dat |

Liij thuis is gekomen,"” zeide hij.

» Mogelijk was het iemand anders,” opperde Marie. , Tk heb pedert
twee of drie uren niets van hem gezien.”

Mijuheer Ramsay ging den trap op nasr de kamer van zijn zoon.
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Hij opende die en ging binnen. Hij zag Richard te bed liggen, kreu-
nende ale iemend die erge pijn heeft, Hij verroerde zich echter niet,
muar zag doodelijk bleek., Er kwam eene nitdrukking van vreea op zijn
geia.al. toen zijne heldere oogen gich op den heer Ramsay vestigden,
welke in den unitersten angst overging toem deze door de kamer trad.

=0, vader!” zeide hij op emeckenden toon, , doe het niet! — althans
niet nu!" terwijl hij een arm opligite, als om =zich zelven te beschermen.

Mijnheer Ramsay begreep hem.

Het beroep op hem gedaan en de gemaakte beweging roerden hem
diep.

» Wat scheelt u, mijn jongen!” Des vaders stem was zacht, mede-
lijdend en wol teederheid.

Dogenblikkelijk verdwenen de angetige trekken van het gelaat van
den jongen. Zijne lippen beefden — zijne cogen vulden zich met tranen.

w1k heb mijn arm gebroken!" snikte hij en dasrop biggelden de tra-
Len OVET Zijne Wingem.

o0, Richard!™ spruk mﬁuhecr l{nmnay. terwijl hij sijne hand op

zijus zoons voorhoofd legde. . Hoe is dit gekomen?"

| wlk zag geen kans om in een hall vur terag te zijn, vader, zonder

! den gansehen weg hard te loopen; — ik voelde mij hier verkeerd —

| hij legde zijne hand op zijne borst — en maskte geen hanst. Ik ging
naar de rivier en viel van een stapel planken bij den zaagmolen.”

l » Hebt gij een dokter gehad¥” vroeg de heer Hamsay angstig.

| »Ja, vader," antwoordde de jongen. ,Zij bragten mij bij een dok-

ter; mijn arm is gezet.," 2

Mijoheer Ramsay boog zich over zijn kind, zijue hand nog immer
met teederheid op zijn voorhoofd latende rusten. Hij sweeg eenige
oogenblikken, daarop sich nog meer tot hem overbuigende kuste hij
hem, terwijl de woorden over zijne lippen kwamen: , Mijo arme jongen!™

Richard begreep niet juiat wat zijn vader met dezen uitroep be-
doelde, maar hij gevoelde dat er medelijden, vergiffenis en liefde in zijn
hart waren, en dif woog genoegraam op tegen al zijn lijden, zoodat hij
onder het genot hunner warmte en troost al zijne pijn vergat.

w, vader!” zeide hij, terwijl er zich een lichtstrasl op zijn gelast
vertoonde, ,heb mij lief en ik zal goed voor u zijn.”

Hoe sterk is de liefde toch! Toorn, berieping, vermaning, straf,
zij zijn nicts in vergelijking dasrmede.

Als een scherp zwaard der vercordecling ging door hiet hart des
vaders deze bede om liefde van zijonen hardue]:kigen. eigensinnigeu @n
wederspannigen zoon.

» Richard” — het was eene maand na den dag dat zijn arm gebro-
ken was, ,Richard, gij moet schielijk even voor mij nsar mijnheer
Baird."

De vader sprak vriendelijk maar op vasten toon. Richard, die las,
gloot uugenblihkeiij].c zijn boek, en naast zijn vader komende staan,
wachtte hij met een opgeruimd: , goed, vader!" op de boodschap.
| »Ga even met dezen brief maar mijnheer Baird en breng mij ant-
woord."”

oJda, vader,” Richard nam den brief en serwijderde zich van het
kantoor met vlugge schreden.

w Liefde is beste medieijn!"

+Ha, goeden morgen!” zeide mijoheer Ramsny, zich omkeerende op
het geluid eener welbekende stem, terwijl hij dem binnenkomende met
een vrolijk gelnat verwellomde.

o1k zie dat gij den beteren weg gevonden hebt,” bemerkte zijn vriend.

wda, dank zij uwe tijdige tusschenkomst,” Iunidde het antweord.
+Een beteren en gemakkelijker weg tevens, Het schijot dat een hard
woord de voeten van dezen jongen bindt, terwijl cen vriendelijk woord
hem ale de wind zoo vlug maakt.”

Wanneer ouders slechta dit ter harte wiiden nemen, welk ecne ver-
andering zou het teweeg brengen in duizende em duizende huisgezinnen.
Hoe gemakkelijk zou het worden de kinderen te regeren! Waar liefde
gewillig en vlug maakt dienen toorn, stremgheid en het verwekken van
vrees slechts om verzet in het leven te roepen. Het is de overmagt
van den sterkers, die cene eindelooze tegenkanting na zich eleept, em
hand aan hand guat met opstand en alle daaruit voortvleeijende onasn-

gensme gevolgen.
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